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Kirakiralima belas tahun terakhir ini paraahli 1lmu sosial memberikan perhatian pada bahasa. Dari hasil
penyelidikan mereka dapat diperoleh suatu kesimpulan yang menarik. Dalam linguistik tradisionil (termasuk
tata bahasa transformasi-generatif) variasi-variasi bahasatidak diperhatikan. Linguistik membatasi diri pada
penyelidikan tata bahasa dimana bahasa-bahasa dipel gjari sebagai sistem yang 'otonom’. Masyarakat bahasa
dilihat sebagai kelompok bahasa yang homogen dimana semua anggotanya menggunakan sistem bahasa
yang persis sama. Varias bahasa, yang membuat masyarakat bahasa menjadi heterogen, dilihat sebagai
masal ah 'penggunaan bahasa dan dengan demikian oleh para ahli tata bahasa ditempatkan di luar sistim
bahasa (Walraven, 1977:192). Interpretasi sosiolinguistis tentang bahasa dan ma_syarakat bahasa berbeda
dari penglihatan para ahli bahasatradisionil. Bagi sosiolinguis bahasa bukanlah suatu sistem yang seragam
dan suatu masyarakat bahasa bukanlah suatu kelompok menusia dengan kemampuan bahasa yang identik
(Walraven, 1977:198).
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